UNIWERSYTET MARII CURIE-SKŁODOWSKIEJ W LUBLINIE

[image: image1.png]


[image: image2.png]G uMcs




[image: image3.png]






	ZAPROSZENIE DO SKŁADANIA OFERT

„Dostawa lasera argonowego” 

(PUB/137-2023/DZP-a)

	INVITATION TO TENDER

"Supply of argon laser"

(PUB/137-2023/DZP-a)

	Zamawiający: Uniwersytet Marii Curie-Skłodowskiej, pl. Marii Curie-Skłodowskiej 5; 20-031 Lublin

NIP: PL7120103692, REGON: 000001353, strona internetowa: www.umcs.pl,   tel/ fax: +48 81 537 51 79


	Purchaser: Maria Curie-Skłodowska University, 

pl. Marii Curie-Skłodowskiej 5; 20-031 Lublin

NIP: PL7120103692, REGON: 000001353, website: www.umcs.pl, tel/fax: +48 81 537 51 79



	1. Tryb udzielenia zamówienia:

Postępowanie prowadzone jest na podstawie art. 11 ust. 5 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2023 poz. 1605, ze zmianami), zgodnie obowiązującym Regulaminem udzielania zamówień z dziedziny nauki, działalności kulturalnej, na usługi społeczne i inne szczególne usługi.


	1. Contract award mode: 

The procedure is conducted on the basis of Article 11 paragraph 5 item 1 of the Act of September 11, 2019. Public Procurement Law (Journal of Laws 2023 item 1605, as amended), in accordance with the applicable Regulations for the award of contracts in the field of science, cultural activities, for social and other special services.


	2. Warunki udziału w postępowaniu:

O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2023,  poz. 1497 ze zmianami).

	2. Conditions for participation in the proceedings:

Contractors who are not subject to exclusion on the basis of Article 7 (1) of the Law of April 13, 2022 on special solutions to prevent support for aggression against Ukraine and to protect national security (Journal of Laws 2023, item 1497 as amended) may apply for the award of the contract.



	3. Przedmiotem zamówienia
Przedmiotem zamówienia jest dostawa lasera argonowego multiline 150 mV do spektrofotometru inVia Reflex Raman produkcji RENISHAW, posiadanego i użytkowanego przez Zamawiającego.

Zamawiający wymaga dostarczenia trójliniowego lasera Ar+, o liniach 457 nm 8 mW/ 488 nm 40 mW/ 514 nm 50 mW, wraz z zewnętrznym układem chłodzenia.

Wymagana gwarancja: minimum 12 miesięcy.

Oferowany sprzęt ma być fabrycznie nowy,  nieużywany oraz nieeksponowany na wystawach lub imprezach targowych, sprawny technicznie, bezpieczny, kompletny i gotowy do pracy, wyprodukowany nie wcześniej niż w 2022r., a także musi spełniać wymagania techniczno-funkcjonalne wyszczególnione przez Zamawiającego.

Określenie przedmiotu zamówienia za pomocą kodów CPV:

38500000-0- Aparatura kontrolna i badawcza

	3. Subject of the order

The subject of the order is the supply of a 150 mV argon multiline laser for the inVia Reflex Raman spectrophotometer manufactured by RENISHAW, owned and used by the Ordering Party.

The Ordering Party requires the delivery of a trilinear Ar+ laser, with 457 nm 8 mW/ 488 nm 40 mW/ 514 nm 50 mW lines, together with an external cooling system.

Required warranty: a minimum of 12 months.

The offered equipment is to be brand new, unused and not exposed at exhibitions or trade shows, technically sound, safe, complete and ready for operation, manufactured no earlier than 2022, and must meet the technical and functional requirements specified by the Ordering Party.

Definition of the subject of the contract by CPV codes: 38500000-0- Inspection and testing equipment



	4. Termin realizacji zamówienia: maksymalnie do 90 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy.

	4. Contract completion date: up to a maximum of 90 calendar days from the date of conclusion of the contract.


	5. Termin związania ofertą: 30 dni licząc od upływu terminu na  składania ofert.

	5. Offer binding period: 30 days counting from the deadline for submission of offers.


	6. Osoby upoważnione do kontaktu:  
Małgorzata Szlachetka, tel. +48 81 537 51 79, 
e-mail: malgorzata.szlachetka@mail.umcs.pl

	6. Authorized tender contact:
Małgorzata Szlachetka, phone: +48 81 537 51 79, 
e-mail: malgorzata.szlachetka@mail.umcs.pl


	7. Opis sposobu przygotowania oferty:
1) Oferta musi być złożona jako skan podpisanej formy pisemnej lub kopii opatrzonej certyfikowanym podpisem elektronicznym zgodnie ze wzorem formularza oferty stanowiącym załącznik nr 1.

2) Oferta winna być podpisana przez osobę (osoby) uprawnione do występowania w imieniu Wykonawcy (do oferty winny być dołączone pełnomocnictwo, zgodnie z wymaganiami Kodeksu cywilnego). Wszystkie załączniki do oferty, stanowiące oświadczenia, pełnomocnictwo, powinny być również podpisane przez upoważnionego przedstawiciela Wykonawcy. Zakres reprezentacji przedsiębiorcy musi wynikać z dokumentów rejestrowych firmy.

3) Wszystkie strony oferty, a także miejsca, w których Wykonawca naniósł zmiany, winny być parafowane przez osobę podpisującą ofertę.
4) Ofertę należy przesłać na adres e-mail: malgorzata.szlachetka@mail.umcs.pl w terminie do godz. 11.00, 01.12.2023 r.

5) Wykonawca składając ofertę powinien wpisać w temacie wiadomości e-mail oznaczenie zgodnie z poniższym:

„Oferta w postępowaniu na dostawę lasera argonowego (PUB/137-2023/DZP-a)”

6) Oferty przesłane po terminie nie będą rozpatrywane.

7) W przedmiotowym postępowaniu Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę.

	7. Description of how to prepare a offer:

1) The offer must be submitted as a scan of the signed written form or a copy bearing a certified electronic signature in accordance with the sample offer form attached as Appendix 1.

2) The offer must be signed by a person(s) authorized to act on behalf of the Contractor (the bid must be accompanied by a power of attorney, as required by the Civil Code). All attachments to the offer, being statements, power of attorney, should also be signed by an authorized representative of the Contractor. The scope of the entrepreneur's representation must result from the company's registration documents.

3) All pages of the offer, as well as places where the Contractor made changes, should be initialed by the person signing the offer.

4) 4) The offer should be sent to the e-mail address: malgorzata.szlachetka@mail.umcs.pl by 11:00 am 01 december 2023.

5) When submitting a offer, the Contractor should write in the subject line of the e-mail a designation as follows: 

"Offer in the proceedings for the supply of argon laser (PUB/137-2023/DZP-a)".

6) Offers sent after the deadline will not be considered.

7) In this proceeding, the Contractor may submit only one offer.



	8. Opis sposobu obliczenia ceny oferty:
Cena brutto podana w ofercie winna obejmować wszystkie koszty i składniki związane z wykonaniem zamówienia oraz warunkami stawianymi przez Zamawiającego.


	8. Description of the calculation of the offer price: 

The gross price stated in the offer should include all costs and components related to the execution of the contract and the conditions set by the Ordering Party.



	9. Kryteria oceny ofert:
Kryterium wyboru oferty jest cena 100% (ofertą najkorzystniejszą będzie oferta z najniższą ceną, spełniająca wymagania Zamawiającego).


	9. Offer evaluation criteria: 

The offer selection criterion is the price of 100% (the offer with the lowest price, meeting the requirements of the Ordering Party, will be the most advantageous).



	10. Zawarcie umowy:
1) Zamawiający zawrze umowę wg projektowanych postanowień umowy zawartych w załączniku nr 2 z Wykonawcą, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza.

2) Jeżeli Wykonawca, którego oferta została wybrana, uchyla się od realizacji zamówienia, Zamawiający może wybrać ofertę najkorzystniejszą spośród pozostałych ofert.


	10. Contract Conclusion:

1) The Ordering Party will conclude a contract according to the draft contract provisions contained in Appendix No. 2 with the Contractor whose offer was selected as the most advantageous.

2) If the Contractor whose offer was selected evades the contract, the Ordering Party may select the most advantageous offer from among the remaining offers.



	11. Informację o udzieleniu zamówienia Zamawiający zamieści na stronie internetowej UMCS.
	11. The Ordering Party shall post information on the award of the contract on the website of the UMCS.


	12. Zamawiający zastrzega sobie prawo do nieudzielenia zamówienia, bez ponoszenia jakichkolwiek skutków prawnych i finansowych.


	12. The Ordering Party reserves the right not to award the contract, without any legal and financial consequences.


	13. W sprawach nieuregulowanych zaproszeniem stosuje się przepisy Kodeksu cywilnego, przepisy ustawy Pzp w zakresie w którym mają zastosowanie oraz inne przepisy właściwe dla przedmiotu zamówienia.


	13. In matters not regulated by the invitation, the provisions of the Civil Code, the provisions of the Public Procurement Law to the extent applicable and other regulations relevant to the subject matter of the contract shall apply.



	Dokumenty zamówienia:

Załącznik nr 1– Formularz oferty

Załącznik nr 2 – Projektowane postanowienia umowy

Załącznik nr 3 - Klauzula informacyjna z art.13 RODO


	Procurement documents:

Appendix No. 1- Offer form

Appendix no. 2 - Draft provisions of the contract

Enclosure no. 3 - Information clause under art.13 RODO


pl. Marii Curie-Skłodowskiej 5, 20-031 Lublin, www.umcs.pl

tel: +48 81 537 51 79, e-mail: zampubl@mail.umcs.pl
PAGE  


